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ARE FOREIGN CULTURES INTERESTING FOR EU CITIZENS?
COMPARATIVE STUDY ACR0OSS EU MEMBER COUNTRIES
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Abstract

Culture is one of Europe’s greatest strengths. It contributes to people’s well-being, to social
cohesion and inclusion. Cultural and creative sectors are considered as very important at EU
level. They are considered as drivers of economic growth, job creation and external trade. The
EU is diverse in cultural matters and the EU member countries are different with diverse
culture backgrounds. The article is focused on the issue of participation of EU citizen in
foreign cultures. The willingness of EU citizens to participate in foreign cultures across EU
member countries is evaluated based on the indicators describing the level of foreign
languages knowledge and the participation in foreign cultural products as the expression of
interest and openness to foreign cultures. The evaluation was performed by means of WSA
method.

Keywords
Assessment; Culture; European Union; Language skills, Weighted sum approach.

Introduction

Culture is an important topic of the present time. As evidenced by UNESCO (2002), culture is
at the heart of contemporary debates about identity, social cohesion, and the development of a
knowledge-based economy. The international organizations (like UNESCO, OECD, Council
of Europe) are affirming that respect for the diversity of cultures, tolerance, dialogue and
cooperation, in a climate of mutual trust and understanding, are among the best guarantees of
international peace and security. Culture should be regarded as the set of distinctive spiritual,
material, intellectual and emotional features of society or a social group, that encompasses, in
addition to art and literature, also lifestyles, ways of living together, value systems, traditions
and beliefs [17].

Culture is becoming increasingly important also at EU (European Union) level. In accordance
with Article 167 of the Lisbon Treaty, “the EU shall contribute to the flowering of the cultures
of the member states, while respecting their national and regional diversity and at the same
time bringing the common heritage to the fore”. Therefore, culture is an important aspect of
EU policy. However, it is considered also as a driving force for economic development, as
well as innovation. As stated by Eurostat [5] culture is one of Europe’s greatest strengths: “it
is a source of values and identity and gives the continent a sense of belonging”. It also
contributes to people’s well-being, to social cohesion and inclusion. In our increasingly
diverse societies it is essential to ensure harmonious interaction among people and groups
with plural, varied and dynamic cultural identities as well as their willingness to live together.
Policies of inclusion and participation of all citizens are therefore guarantees of social
cohesion, the vitality of civil society and peace, see [17].
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1 Theoretical Definition of the Topic

The main EU’s cultural priorities are to contribute to the development of the culture in the EU
member countries, to encourage contemporary cultural production and to promote cultural
cooperation and diffusion of culture across EU. Moreover, the issue of cultural cohesion and
multiculturalism is very topical in the contemporary, rapidly changing environment as well.
Currently we are experiencing a number of manifestations of insufficient cultural integration
in today’s highly differentiated European societies.

1.1 Cultural Pluralism and Multiculturalism

Cultural pluralism is a term used when smaller groups within a larger society maintain their
unique cultural identities, and their values and practices are accepted by the wider culture.
Cultural pluralism is distinct from multiculturalism [12]. Multiculturalism lacks the
requirement of a dominant culture. If the dominant culture is weakened, societies can easily
pass from cultural pluralism into multiculturalism without any intentional steps being taken
by that society. If communities function separately from each other, or compete with one
another, they are not considered culturally pluralistic [13]. Cultural pluralism seeks, on the
one hand, the conditions and limits of peaceful coexistence of different cultures, but also
examines the unexpected advantages of such cultural diversity. Historical and empirical
studies show that culturally mixed society in the cities or in the border areas have been
exceptionally productive, see [10], [1]. The task of cultural pluralism is therefore to explore
and apply the conditions of fruitful communication among diverse cultural groups, to draw
attention to the advantages and risks of culturally inhomogeneous societies and to promote
cultural and intellectual exchanges between them. The basic conditions include knowledge of
a common language, fundamental recognition of the other, and finally the discovery of its
potential importance and benefit to the majority society [9]. Multiculturalism is the school of
thought and political stream, which is of the opinion that in a democratic state not only
individuals but also groups with different cultures can live and which highlights the benefits
of cultural diversity for society and the state. It is applied in countries whose residents come
from different cultural backgrounds and in some of them is also applied as a specific policy of
the state. The aim is to unite politically all citizens, regardless of their origin, ethnicity or
belief, so as to preserve their cultural differences if possible, as stated by Wayland [18] or
White [19].

1.2 Language Diversity in European Union

Language diversity across EU is great. In EU, there are 24 official languages. According to
the Council of Europe [4] in their daily lives, Europeans increasingly come across foreign
languages. There is therefore a need to generate a greater interest in languages among
European citizens. Due to the influx of migrants and refugees, Europe has become largely
multilingual. For example in London alone some 300 languages are spoken (Arabic, Turkish,
Kurdish, Berber, Hindi, Punjabi, etc.). According to Eurostat [7] that contains information on
foreign language skills in EU, in many EU member countries more than 9 out of 10 pupils in
lower secondary education study two or more foreign languages. For example in Luxembourg
it is 100% of pupils, in Finland 98%, in Greece 97%, in Italy 96%, in Estonia and Romania
95%. The EU average is 59%. In the Czech Republic 65% of pupils study two or more foreign
languages. The lowest share of pupils studying two or more foreign languages in EU member
countries is in Ireland (13%), Austria (9%) and Hungary (6%). Not surprisingly, English is by
far the foreign language most studied in the EU. 97% of pupils studied English in lower
secondary education in 2015, followed by French (34%) and German (23%). However, in
some Member States English was not the main foreign language to be studied. This was the
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case of Belgium (French was the first foreign language), Ireland (French), Luxembourg
(German).

13 Cultural Participation in European Union

Cultural participation is an essential dimension of personal well-being and integration of
individuals in society [5] According to the Council of Europe, the right to take part in cultural
life is — and shall be recognised as being — pivotal to the system of human rights [3].
Participation in cultural activities and in cultural products is a fundamental human behaviour
and is promoting human well-being [2], [14]. Wider participation in cultural life is a major
concern of national cultural policies in different countries around the world [3]. Cultural
practices can be defined according to three categories, see [11]: home-based (watching TV,
listening to the radio, reading books and newspapers, watching and listening to recorded
sound and images, reading and using computer and the Internet), going out (visits to cultural
venues such as cinema, theatre, concerts, museums, monuments and heritage sites) and
identity building (covers amateur cultural practices, membership of cultural associations,
popular culture, ethnic culture, community practices and youth culture).

Nevertheless, according to studies of European Commission from 2007 and 2013, see [16],
the cultural participation is decreasing in the EU. For example the share of readers fell from
2007 to 2011 by 10 percentage points (the indicator Number of books read in the last 12
months), see [6]. Moreover, the statistical data document the new trend on EU book market —
increasing share of e-books and decreasing trend of printed books. Also going to the cinema
and visiting live performances is significantly influenced by the entry of ICT. The main
reasons to non-participation in cultural activities are, according to Eurobarometer survey, see
[16], lack of interest, lack of time and expense. Also only small minorities of Europeans
participate in cultural activities and in cultural products from another European country, and
even fewer participate in activities in another EU country. The most commonly accessed
activity is reading books by an author from another European country (31% of Europeans
have done so at least once in the last 12 months), followed by watching or listening to a
cultural TV or radio programme from another European country (27%). Fewer Europeans
participate in cultural activities in another EU country: 19% have visited a historical
monument or site and 10% have attended a live performance, exhibition or cultural activity.

2 Problem Formulation and Methodology

The article deals with the issue of the participation of EU citizen in foreign cultures. The
intention is to assess the attitude of EU citizens to foreign cultures. The expression of interest
and openness to foreign cultures can be demonstrated by the effort of citizens to learn foreign
languages and to participate in foreign cultural products. As a cultural product, the art and
cultural heritage and everything associated with it is referred to. For example, traditional arts
(like writing, painting, sculpture and dance), theatres, museums, galleries, monuments,
exhibitions, individual exhibits and accompanying services, all of these can be described as
cultural products [8]. Cultural product is also the output of cultural-products industries
(service outputs that focus on entertainment - motion pictures, recorded music and print
media, etc.).

2.1 Aims of the Research

The aim of the article is to evaluate the EU member countries in the area of foreign language
knowledge and participation in foreign cultural products, by usage of multi-criteria decision
making methods. The results of the research are pointing out the differences among EU
member countries, concerning the attitude of citizens to participate in foreign culture. The



problem was solved by usage of multi-criteria decision-making model. The purpose of these
models is either to find the best variation of all considered considerations, to exclude
ineffective variants or to arrange a set of variants, see [15].

In this article the multi-criteria decision-making model was used to the arrangement of the
variants. The elements of the model of multi-criteria analysis of variants were:

e variants of decisions a;, i = 1,..., m (28 EU member countries)

e criteriaf, j = 1,..., n by which variants are evaluated (14 indicators)

e evaluation of variations according to individual criteria y;;, i = 1,...,m,j=1,...,n
o preference of criteria v, j = 1,..., n, expressing their importance

Criteria weights were determined based on the scoring method. This is the most commonly
used method that transforms the point assessment of the importance of the criteria into the
form of the weighting vector.

2.2 Method

The designed multi-criteria decision-making model was solved by means of WSA method.
The WSA method (Weighted Sum Approach) requires cardinal information, cardinal matrix Y
and vector of criteria weights v. The output of WSA is an overall rating for each variant and
can be used to organize variants from the best to the worst. WSA method is based on linear
utility function. It is based on the principle of utility maximization. If the variant a; reaches
according to criterion j the certain value yj;, it gives the user the utility that can be expressed
using a linear function of utility. The total utility of the variant is expressed by the weighted
sum of the values of the partial utility functions, see formula (1):

u(a;) = Znil v - u;(vif) 1)

where u; are partial functions of utility of individual criteria and v; are criteria weights. The
algorithm of the WSA method consists of three steps. First is the ideal variant H with
evaluation (hy, ..., hy) and basal variant D with evaluation (di, ..., dy). Then a standardized
criteriamatrix R is obtained, the elements of which are obtained by the formula (2):

P R y_l]_dj
=y @

The matrix R is already the value matrix of utility function of the i-th variant of the j-th
criterion because the elements of this matrix are transformed criteria values such as r;; €

(0; 1). Then the basal variant corresponds to value 0 and the ideal variant to value 1. Finally,
the aggregate utility function is calculated for each variant, see formula (3):

w(a;) = Xj=1 i1y (3)
Then the variants are sorted in descending order according to values u(a;).

2.3 Data

In this article the evaluation of language skills of EU citizens in individual EU member
countries and evaluation of participation in foreign culture products was performed. The
evaluation of language skills was based on 7 indicators (criteria) available from the Eurostat



database - Adult Education Survey (AES), see [7]. AES is a source of data on the knowledge
of languages by the adult population (self-reported competencies). The survey focused on
people aged 25-64 living in private households and the reference period was the 12-months
prior to the respondent’s interview. This unique dataset enabled the reliable analysis of
foreign language knowledge because it contains comparable data of all 28 EU member
countries based on the results of questionnaire from the year 2016.

The evaluation of the cultural participation of EU citizens on foreign cultural products was
carried out on the basis of 7 cultural indicators which had been obtained in the framework of
the Eurobarometer survey [16]. The European Commission’s Directorate-General for
Education and Culture (DG EAC) commissioned this survey in an effort to measure the
attitudes of the European public to individual cultural activities. The survey involved a total of
27,563 European citizens from all 28 EU member countries. The last available data refer to
the year 2013.

3 Problem Solution

Multi-criteria decision-making models show decision-making issues where the consequences
of decisions are judged by multiple criteria. Multi-criteriality characterizes almost every
decision-making situation. In these models of multi-criteria analysis of variants, a final set of
variants is given, which is evaluated according to selected criteria. In the research, there was
selected the final list of variants, which were 28 EU member countries and two sets of criteria.
7 criteria for evaluation of language skills (different weights for individual criteria — in total
0.5):

e Number of foreign languages known — no languages (weight 0.11842);

e number of foreign languages known — 1 language (weight 0.02632);

e number of foreign languages known — 2 languages (weight 0.06579);

e number of foreign languages known — 3 languages or more (weight 0.11842);

o level of the foreign language reported as best-known — proficient (weight 0.11842);
o level of the foreign language reported as best-known — good (weight 0.03948);

o level of the foreign language reported as best-known — basic (weight 0.01316);

and 7 criteria for evaluation of foreign cultural participation (the same weight 0.07142 for all
criteria — in total 0.5):

e Visit of ballet, dance performance or opera from another EU country;

e visit of theatre performance from another EU country;

e visit of musical performance (concert, band, etc.) from another EU country;

e watching/listening to cultural programme on TV/radio from another EU country;
e reading a book by an author from another EU country;

¢ visit of historical monument/site (palaces, castles, etc.) in another EU country;

¢ attending live performance, festival or cultural activity in another EU country.

The input data were processed by WSA method. The output of WSA method is the
arrangement of variants from the best to the worst according to the value of utility u(a;). In
Table 1 it is possible to see the final order of variants according to the selected criteria.



Tab. 1: Ranking of EU member countries according to participation in foreign cultures

Position | Variant Utility |Position |Variant Utility
1 Luxembourg|0.87589 (15 Cyprus 0.38558
2 Sweden 0.72084 |16 Czech Republic |0.31929
3 Denmark 0.65310|17 Croatia 0.31128
4 Netherlands |0.62447|18 Ireland 0.30942
5 Finland 0.59499|19 France 0.29087
6 Malta 0.5678920 Hungary 0.22026
7 Austria 0.56521|21 Greece 0.21711
8 Slovakia 0.55514 |22 Portugal 0.21280
9 Belgium 0.50702 |23 Spain 0.21209
10 Slovenia 0.48060 |24 United Kingdom |0.20720
11 Estonia 0.46140|25 Italy 0.20649
12 Latvia 0.45284 |26 Bulgaria 0.18934
13 Lithuania  |0.45100|27 Poland 0.17846
14 Germany 0.44416|28 Romania 0.08631

Source: Author’s calculations, [7], [16]

On the top positions are placed the EU member countries that reached the best result
(Luxembourg, Sweden, Denmark, Netherlands, and Finland). It means that the citizens of
these countries were evaluated as most skilled with knowledge of foreign languages and most
interested in foreign cultures. The Czech Republic ranked on the 16th position. United
Kingdom, Italy, Bulgaria, Poland and Romania (28th position) ranked among the worst. It
means that the level of language skills and participation in foreign cultural products in these
countries is the lowest across EU member countries.

Conclusion

Cultural, religious and linguistic diversity are, at first glance, obstacles to communication and
clearly complicate social life. But closer study reveals that if these diverse segments of society
learn to communicate, it brings unexpected benefits to the majority and minorities.
Conversely, if the different cultures only live side by side, avoiding contacts and simply
“tolerate” themselves, this represents a certain danger that in a crisis can erupt in violence.

The article was focused on the evaluation of EU member countries according to the citizens’
attitude to the knowledge of foreign languages and consumption of foreign culture products.
The EU member countries were ranked based on 14 selected criteria by usage of MCDM
method WSA. It confirmed the diversity across EU member countries in terms of willingness
of citizens to participate in foreign culture. The most inclined to use foreign languages and to
consume foreign culture products are the Luxembourgers, Swedes, Danish, Dutchmen and
Finns. On the other hand the British, Italians, Bulgarians, Poles and Romanians are less keen
to get to know foreign languages and cultures. Europe is facing the process of globalization
that involves mixing of different cultures. The trend of the present day is also the rapid
development of new information and communication technologies. All these things represent



a challenge for cultural diversity and create the conditions for a renewed dialogue among
cultures and civilizations.
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ZAJIMAJI SE OBCANE EU O ZAHRANICNI KULTURU?
SROVNAVACI STUDIE V CLENSKYCH ZEMiCH EU

Kultura je jednou z nejsilnéjSich stranek Evropy. Ptispiva k blahu lidi, socialni soudrznosti
a inkluzi. Sektor kultury a tvlr¢ich odvétvi je na urovni EU povazovan za velmi dulezity.
Ptedstavuje hnaci silu pro hospodarsky rtist, tvorbu pracovnich mist a zahrani¢ni obchod. EU
je rozmanitd v oblasti kultury a &lenské staty EU se kulturné vyrazné odlisuji. Clanek je
zaméien na problematiku participace obCaniit EU na zahrani¢ni kultufe. Ochota ob¢anti EU,
participovat na zahrani¢ni kultufe v jinych ¢lenskych statech EU, je zhodnocena na zakladé¢
ukazatelli, popisujicich Groven znalosti cizich jazyktl a participaci na zahrani¢nich kulturnich
produktech, jako projevu zdjmu a otevienosti k cizim kulturam. Hodnoceni je provedeno
pomoci metody WSA.

SIND DIE EU BURGER INTERESSIERT AN DER AUSLANDISCHEN KULTUR?
VVERGLEICHSSTUDIE IN DEN MITGLIEDSTAATEN DER EU

Kultur ist einer der stirksten Aspekte Europas. Kultur trdgt zum Wohl der Menschen, zum
sozialen Zusammenhalt und zur Integration bei. Der Sektor der Kultur- und Kreativwirtschaft
wird auf EU-Ebene als sehr wichtig angesehen. Es ist eine treibende Kraft fiir das
Wirtschaftswachstum, die Schaffung von Arbeitspldtzen und den AuBenhandel. Die EU ist
kulturell unterschiedlich und auch die EU-Mitgliedstaaten sind kulturell deutlich
unterschiedlich. Der Artikel konzentriert sich auf die Frage nach der Beteiligung von EU-
Biirgern an ausldandischer Kultur. Die Bereitschaft der EU-Biirger, sich in anderen EU-
Mitgliedstaaten an der fremden Kultur zu beteiligen, wird anhand von Indikatoren bewertet,
die das Niveau der Fremdsprachenkenntnisse und die Teilnahme an auslédndischen
Kulturprodukten als Ausdruck von Interesse und Offenheit gegeniiber fremden Kulturen
beschreiben. Die Auswertung erfolgt mit Hilfe der WSA-Methode.

Czy MIESZKANCY UE INTERESUJA SIE KULTURA ZAGRANICZNA?
BADANIA POROWNAWCZE W PANSTWACH CZELONKOWSKICH UE

Kultura jest jednym z najmocniejszych atutow Europy. Przyczynia si¢ do dobrobytu ludzi,
spojnosci spotecznej i1 integracji. Sektor kultury 1 branz tworczych uwazany jest na poziomie
UE za bardzo wazny. Kultura jest sita napgdowa wzrostu gospodarczego, tworzenia miejsc
pracy 1 handlu zagranicznego. UE jest roznorodna w zakresie kultury, rowniez panstwa
cztonkowskie UE znacznie kulturowo si¢ r6znia. Artykut skupia si¢ na kwestii uczestnictwa
mieszkancow UE w kulturze zagranicznej. Che¢é mieszkancow UE do uczestniczenia
W kulturze zagranicznej w innych panstwach cztonkowskich UE oceniana jest na podstawie
wskaznikow opisujacych poziom znajomosci jezykéw obcych oraz udziat w zagranicznych
produktach kulturalnych, traktowanych jako przejaw zainteresowania i otwartosci na obce
kultury. Oceng przeprowadzono przy uzyciu metody WSA.
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Abstract

Prispévek ctenafi predklada aktudlni problematiku terénni vyuky na zakladni Skole, konkrétné
terénni vyuky zemépisu. Na realizaci terénni vyuky mnohdy nezbyva Cas nebo se ji ucitelé
kvuli jeji naro¢nosti vyhybaji. Terénni vyuka je pfitom zakotvena v Ramcovém vzdélavacim
programu pro zakladni vzdélavani a jeji benefity pro Zaky jsou nezpochybnitelné. Autofi na
prikladu hory Jestédu dokazuji, ze dostatek podnéti pro terénni vyuku se nachdzi mnohdy
nedaleko od Skolnich budov, tudiz se minimalizuje ¢asova i finan¢ni naro¢nost takovéto
vyuky. V uvodnich kapitolach ptispévku autofi predstavuji teoreticka vychodiska terénni
vyuky v geografickém vzdélavani a vénuji se jejimu postaveni v Rdmcovém vzdéldvacim
programu pro zékladni vzdélavani. Nasledné analyzuji na zaklad¢é Setfeni aktualni feSeni
terénni vyuky na zdkladnich Skolach v Liberci. Nejdulezitéjsi ¢asti ptispévku je komplexni
plan terénni vyuky na Jestédu. Vzhledem k tomu, Ze tato vyuka jiz byla realizovana, je autory
evaluovana. Soucasti piispévku je mapa lokality vyuky a ukazky z pracovniho listu pro Zaky.

Keywords
Project; Physical geography; Fieldwork; Locality; Framework Educational Programme.

Uvod

Prispévek vychazi z projektu terénni vyuky zemépisu Poznej sviij Liberec, ktery je od zafi
roku 2018 feSen na Katedfe geografie Technické univerzity v Liberci (TUL) v ramci projektu
Ucitelem moderné¢ a odborné. Projekt Pozmej swvij Liberec navazuje na stejnojmennou
bakalafskou praci Zuzany Jelinkové, vedenou Arturem BohaCem. Autorka tihla k uzite¢né
praci, ktera pomiize pii feSeni probléml vyuky na zékladnich Skolach, se zaméfenim na
zemépis, mésto Liberec a jeho zazemi. Béhem jedenictileté ucitelské praxe na zakladni Skole
byla autorka nékolikrat svédkem toho, kdyz feditel Skoly tesi, jak vyplnit pro zaky dny, kdy
neni z néjaké pfic¢iny mozna vyuka, ale jiz nema k dispozici feditelska volna. Jeji prace, resp.
projekt, by mél slouzit pravé k tcelu vyplnéni volnych dnl a to diky své vSestrannosti,
mezipfedmétovym vazbam a néavaznosti na RVP ZV (Ramcovy vzdélavaci program pro
zékladni vzd&lavani Ministerstva $kolstvi, mladeZe a t&lovychovy CR). Dale by mél vyfesit
V dnes$ni dob¢ diskutovanou terénni vyuku, jez je soucdsti RVP ZV a jiz se stale velké
mnozstvi ulitelt snazi vyhybat, a to nejcastéji z divodi c¢asové ndro€nosti, vlastni
nezkuSenosti ¢i obav z ohlidani bezpeCnosti zakli v terénu. Nelze téz pominout laxnost
a nechut’ zavadét inovace, v tomto piipad¢ uceni praxi, u nékterych pedagogt. Terénni vyuka
je pfitom pfirozenou soucasti vyuky zemépisu a €ini ji atraktivnéj$i. Pro zéky je pfinosné
poznat misto svého bydlisté a okoli pfimo a nejen z knih, vykladu a vypravéni, a uvédomit si
zmény, které v tomto misté probihaji. Slozita realita soucasného svéta je velmi proménliva.
Projekt zahrnuje pracovni list pro Zdky, metodickou pfiruc¢ku pro ucitele, jez je voditkem pro
jejich vyklad v terénu, a mapu lokality Jestéd. Hojné se pracuje s badatelskym pojetim vyuky
a modernimi technologiemi.
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Vizi projektu Poznej sviij Liberec je seznamovat zaky v roce 2019 se tfemi lokalitami, a to
Jestédem, centrem Liberce a Bedfichovem, pfiCemz na JeStédu by se zaci zamétfovali na
fyzickou geografii, v Liberci na humanni geografii a v Bedfichové na veskeré geografické
fenomény. Nicmén¢, dosud byla zevrubné zpracovéna lokalita Jestéd zaméfend na fyzickou
geografii.

1 Cile vyzkumu

Hlavnim cilem pfispévku je vytvoreni konceptu terénni vyuky na Jestédu, ktery napomuiize
Vv feSeni otazky terénni vyuky zemépisu zakladnim Skoldm z Liberecka. Mezi kliCové aspekty
konceptu patii pracovni list, metodickd piirucka pro ucitele, ptislusnd mapa a v neposledni
fad¢ zapojeni proskolenych budoucich pedagogt, kteii dohliZzeji na prib¢h akce v lokalité.
Hlavni cil se sklad4 z n€kolika dil¢ich cilt, kterymi jsou:

e shrnuti divodu, pro¢ je terénni vyuka zemépisu dulezita, opiené o relevantni informacni
zdroje

e zjisténi aktudlniho feSeni terénni vyuky na zékladnich Skolach Liberecka

e vytvofeni pomucek, které usnadni vyuku — jde o pracovniho list, metodickou pfirucku pro
ucitele a mapu lokality JeStédu s vyznaCenymi stanovisti a body z4jmu

e zhodnoceni celého konceptu na zakladé probeéhlé vyuky

2 Metody vyzkumu
Pro naplnéni vytycenych cilit bylo nutné provést:

e reSerSe Ceské a zahrani¢ni odborné literatury, zaobirajici se tématem terénni vyuky,
a kurikularnich dokumenta

e vyzkum stavu feSeni tohoto typu vyuky formou dotaznikového Setfeni na zakladnich
Skolach v Liberci a okoli — Zvolena byla forma kvantitativni pro postizeni mnozstvi
a frekvence zkoumaného jevu i1 kvalitativni pro hodnoceni vybraného jevu.

e terénni pruzkum na Jestédu — spojeny s hledanim mist vhodnych pro nazornou vyuku
zemepisu v souladu s tim, co se nachazi v RVP ZV (oéekavané vystupy) a jaké tikoly jsou
v mistech proveditelné.

3 Teoreticka vychodiska terénni vyuky zemépisu

Terénni vyuka je fenoménem, jez piinaSi rGznorodé terminologické, metodologické
i praktické problémy. Pojem terénni vyuky definuje Hofmann [3, s. 6] jako komplexni
vyukovou formu, kterd v sobé zahrnuje riizné metody (pokus, laboratorni cinnosti,
pozorovani, projektovou metodu, kooperativni metody, metody zazitkové pedagogiky)
a rizné organiza¢ni formy vyuky (vychéazku, terénni cvi€eni, exkurzi, tematické skolni vylety
jako formu vyucovani, ktera vede zaky k sledovani ptirodnich a spolecenskych procest, jejich
rozmisténi a projevim v krajing. Upozorfiuje t€Z na rozvoj celé fady potifebnych dovednosti
a vychovny potencial vyuky zejména u zaméfeni na mistni region zakl. Terénni vyuka tvofi
doplnéni verbalné sd€lovanych faktl ve Skole. Pro terénni vyuku existuje spousta pojmu jako
vyucovani v terénu, terénni cvi€eni, terénni praktikum ¢i vyzkum, nau¢néa vychazka, exkurze
¢i geograficka laboratof, pfi¢emz se v urcitych nuancich odliSuji. Napf. nau¢na vychazka by
méla byt casové 1 odborné méné narocnd nez exkurze. Geografickou laboratofi jsou mysleny
pravidelné vzdélavaci vychazky do okoli budovy Skoly v délce jedné vyucovaci hodiny.
V dnesni dobé€ se terénni vyuka stdva soucasti projektovych dni, které jsou nejkomplexné;si
vyukovou metodou a mély by vést k Cinnostem vyzadujicim aktivitu zaka, ziskdvani
informaci, jejich hodnoceni a prezentaci vysledkd [7]. V zahrani¢ni literatufe existuje pro



terénni vyuku pojem fieldwork. Rovéz se vyskytuje termin field trip, ktery je exkurzi, pro niz
je klicové pozorovani a testovani hypotéz v realném svété. Miizeme se také setkat s pojmem
excursion [3, s.269]. Angloamerické vzd€lavaci prostfedi je inspiraci nejen po strance
terminologické, ale téz ve vysoké mife vyuzivani terénni vyuky. Terénni vyuka se muze
zabyvat Sirokou paletou zemépisnych témat z podoboru fyzické geografie, kartografie
a geoinformatiky nebo humanni geografie a miize dokonce organicky propojovat riazné skolni
predméty.

Formy terénni vyuky jsou odvislé od jejich cilti. Hofmann a kol. [4] d€li terénni vyuku ze Ctyt
hledisek:

e 7z hlediska Casového — rozliSujeme kratkodobou (n€kolikahodinovou), stiednédobou
(jednodenni) a dlouhodobou (vicedenni) vyuku

e 7z hlediska krajiny, ve které vyuka probihd — rozliSujeme krajinu pfirodni vice ¢i méné
pozmeénénou, krajinu kulturni vice ¢i méné pozménénou, silné¢ pozmeénénou, méstskou a
venkovskou

e 7 hlediska vedeni vyuky — vyuku vedou bud’ Zaci, uéitel nebo Zaci v kooperaci s ucitelem
(podobné Ize variovat i v otdzce hodnoceni vyuky)

e 7 hlediska harmonogramu vyuky — rozliSujeme pfipravu ucitele v terénu i reSerSemi,
pripravnou fazi zakl spojenou s motivaci, zapojenim do organizace vyuky a seznameni
S mistem vyuky, realizacni fazi v terénu a zavérecnou fazi zpracovani ukoll, interpretace
vysledkl a hodnoceni vyuky

Planovéni terénni vyuky souvisi s invenci pedagoga. Casty je takovy postup, kdy se dozvi
0 n¢jakém problému ¢i zajimavosti s prostorovymi aspekty a vyrazi na terénni prazkum.
Hleda mista vhodna jako stanovisté terénni vyuky. Poté je téma pomoci studia literatury
rozpracovano a doporuceny jsou konzultace s odborniky (napft. uditeli jinych vyucovacich
predméti) [8]. Pro terénni vyuku je klicové stanoveni realistickych cilil, jasnych a ne pftili§
obecnych, aby bylo mozno hodnotit efektivitu vyuky [7, s. 24]. Doporucuje se evaluovat
pracovni list, zdvérecné prace, mapy ¢i jiné vystupy zakd podle pfedem danych kritérii.
Z obecnéjsiho hlediska se snazi autoti pfispévku vychdzet z revidované Bloomovy taxonomie
a postupovat od niz§ich kognitivnich cild az k t¢ém nejvySsim [12, s. 16]. I proto doslo
k zatazeni badatelského pojeti vyuky (angl. inquiry-based learning nebo téz learning by
doing) spojeného s individualnimi i tymovymi zazitky, vedoucimi k uméni identifikace
a feSeni problémt, zapamatovani uciva a probouzeni zajmu o zemépis [11]. V zemé&pisu ma
badatelska vyuka vést k pochopeni jedine¢nosti zkoumaného mista (genius loci) a aspektt,
kterymi se liSi od okolnich mist. Badatelskéd vyuka pocitd s minimalnimi zadsahy pedagoga do
samotného zkoumani. Pfinosem je pro zaky praktické vyuziti nejen zemé&pisnych znalosti
tridé¢ z hlediska cCasové a financni néarocnosti, otazek bezpecnosti, avSak autofi jsou
piesvédceni o tom, ze tyto zapory jsou prekonany vySe zminénymi pozitivy.

V pifedlozeném textu autofi pracuji se stfednédobou terénni vyukou v méné pozménéné
kulturni krajin€, spadajici z naprosté vétSiny do katastru mésta Liberce (méstské ¢tvrti Horni
Hanychov a Hluboka), ¢astecné do katastru obce Svétla pod Jestédem. Krajinny rdz uzemi je
vSak spiSe venkovsky. Organizaci vyuky zajistuje z hlediska zdkladnich Skol externi subjekt,
nicméné role ucitele je stale dilezita pfi motivaci zaku, vykladu a diskusi nad zjiSténymi fakty
se zaky. Predlozend koncepce terénni vyuky je dobie hodnotitelna diky pracovnim listim
a zaveérecnému sezeni.



4 Zemépis a jeho terénni vyuka v RVP ZV

RVP ZV je zakladni kurikuldrni dokument. Autofi pracuji s jeho posledni aktualizaci z roku
2017, jez vymezuje devét vzdélavacich oblasti. Kazda vzdélavaci oblast je tvofena blizkymi
vzdélavacimi obory, které se mohou prolinat. Zemépis spada do oblasti Clovék a priroda, ale
vzhledem k jeho akcentu na prostorové aspekty nelze nevidét jeho presahy do dalSich oblasti
jako Clovek a spolecnost i dalsich. Zaméfeni vzdélavaci oblasti determinuji, jakym smérem je
zak veden, aby dosahoval klicovych kompetenci — kompetence K uc¢eni, kompetence k feSeni
problémt,, kompetence komunikativni, kompetence sociadlni a personalni, kompetence
obCanské a kompetence pracovni. Klicové kompetence maji zdka piipravit na problémy
kazdodenniho Zzivota, tkoly v zaméstnani, a maji byt nahradou urcitého encyklopedismu,
ktery je v Ceském vzdelavani stale zakofenén.

Vzdélavaci oblast Clovek a piiroda (vzdélavaci obory Fyzika, Chemie, Prirodopis, Zemépis)
se zabyva Clovékem, ptirodou a jejich interakci. Cili této vzdélavaci oblasti jsou poznani
ptirody jako celku, vytvafeni otevieného mysleni, osvojeni pozndvacich metod, rozvoj
poznavaci dovednosti, experimentovani, vytvareni a ovéfovani hypotéz, poznani slozitosti
a souvislosti mezi pifirodou a lidskou cinnosti. Vzdélavaci oblast poskytuje pfileZitost
poznavat piirodu jako dynamicky celek plny slozitych vazeb. Dava zakiim potiebny zaklad
pro lepsi pochopeni a vyuzivani soucasnych technologii a poméha jim s orientaci
v kazdodennim zivoté. Nejvyznacnéj§imi postupy (a rozvijenymi dovednostmi) zakd jsou
soustavné a spolehlivé pozorovani, experimentovani a méfeni. Na zaklad¢ téchto poznatkii o
pozorovaném piirodnim jevu rozvijeji dovednost vytvaieni a ovéfovani hypotéz, analyzy
vysledkil tohoto ovéfovani a vyvozovani zavérd. V RVP ZV je u oblasti Clovék a priroda
pfimo zminén zadouci badatelsky charakter vyuky [10].

Soucasti vzdélavaciho oboru Zemépisu je dle RVP ZV vzdélavaci obsah Terénni geograficka
vyuka, praxe a aplikace. M4 zahrnovat:

e cvifeni a pozorovani v terénu, geografickd exkurze — obsahuji orienta¢ni body, jevy,
pomtucky a pfistroje, stanoviSté, ur€ovani hlavnich a vedlejSich svétovych stran, pohyb
podle mapy a azimutu, odhad vzdalenosti a vySek objektl v terénu, jednoduché
panoramatické nacrtky krajiny, situacni plany, schematické nacrtky pochodové osy
a hodnoceni piirodnich jevt a ukazatelti

e ochrana ¢loveka pii ohroZeni zdravi a Zivota — jde o vysvétleni Zivelnich pohrom, opatieni
proti nim, chovani a jednani pfi nich v modelovych situacich

Od zaka se pak ocekava, ze ovlada zaklady topografie a orientace v terénu a aplikuje v terénu
praktické postupy pfi pozorovéni, zobrazovani a hodnoceni krajiny. Dale Zak uplatiiuje
v praxi zasady bezpecného pohybu a pobytu v krajin€, uplatiuje v modelovych situacich
zasady bezpecného chovani a jednani pfi mimotradnych udalostech. Na minimalni doporucené
urovni zak ovlada zaklady praktické topografie, orientace v terénu a uplatiuje v praxi zasady
bezpecného pohybu a pobytu ve volné ptirode [10].

5 ReSeni terénni vyuky zemépisu na zakladnich Skolach na Liberecku

Kazda zékladni §kola je povinna sestavit dle RVP své 8kolni vzdélavaci programy (SVP),
tudiZ navrhnout feSeni terénni vyuky spolu s jejimi ocekdavanymi vystupy. Bylo provedeno
dotaznikové Setfeni na libereckych zakladnich $kolach, fesici postaveni terénni vyuky Vv ramci
zemépisu a jeho mezipfedmétovych vazeb. Slo o to zjistit, jaky podil ugiteld terénni vyuku
uplatiiuje a jakymi zplsoby, a objasnit, pro¢ se néktefi ucitelé terénni vyuce vyhybaji.
Poslednim cilem Setfeni bylo zjistit, zda by byl projekt Poznej swviij Liberec zadany. Stru¢ny
dotaznik, jehoz vyplnéni nemélo respondentiim zabrat vice nez 10 minut, obsahoval uzaviené



1 oteviené otazky. Z dvaadvaceti oslovenych zékladnich Skol Liberecka, Turnovska
a Hradecka, resp. ucitelii zemépisu, se pisemného dotaznikového Setfeni zcastnilo pouze
deset z nich. Na prvni pohled nizka névratnost dotaznikl se ukazala byt nadprimérnou, byla-
li srovnéna s obdobnymi vyzkumy [6].

Bylo zjisténo, ze terénni vyuka se nejcastéji naplituje v 9. a 6. rocniku. Nejcastéjsi formou
terénni vyuky je vychazka do okoli budovy skoly a poté Skolni vylet. Zptisobi, kterym Ize
napliovat vyuku v terénu, uvedli respondenti nékolik, a to v riznych kombinacich. Uvad¢li
exkurze, projekty nebo rozlicné pobytové kurzy (Skola v ptirod¢, lyzaisky kurz, cyklisticky
kurz apod.). Terénni vyuka zemépisu byva napliiovdna i v rdmci jinych predmétl, nejcastéji
prirodopisu, chemie, fyziky a obcanské nauky. VSech deset respondentti shodné uvedlo, Ze se
snazi vyuku v terénu napliiovat alespon tim, ze zaky v blizkém okoli Skoly seznami s praci
s mapou. Jde tedy o formu geografické laboratofe. Nicméné, Sest respondentii uvedlo, ze
nema dostatek ¢asové dotace na sviij vlastni pfedmét, natoz provadéni delsi vyuky v terénu.
Dalsim problémem je financni a organizacni naro¢nost, spojend s nizsi disciplinou zakua
Vv terénu, takovéto formy vyucovani. Jako dal§i komplikaci tfi respondenti uvedli, Zze sami
maji problém ucit v terénu, a proto se terénni vyuce zamérné¢ vyhybaji. Dotaznikové Setfeni
potvrdilo celorepublikovy trend nartistu vyuzivani terénni vyuky, ale odhalilo i bariéry jejiho
zafazovani [5]. Polovina respondentii by bezvyhradné¢ uvitala realizaci terénni vyuky v ramci
projektu Poznej swviij Liberec, a to hlavné z divodu formy, pfipravenosti pracovniho listu
a mezipfedmeétovych vazeb, které projekt nabizi. Vahavost ostatnich respondentd s vyuzitim
projektu souvisela pfevazné s tim, ze v dobé konani prizkumu Slo o projekt v ramci
absolventské prace. Kooperaci by se nebranili, kdyby projekt zastitovala napt. Katedra
geografie TUL.

Tab. 1: Priklad harmonogramu rozdéleni uciva zemépisu na zdkladni skole

6. roénik 7. roénik 8. roénik 9. roénik
planeta Zem¢ zemepis svétadill krajina a zivotni Ceska republika
glébus Zeme zemepisna cviceni prostiedi
pfirodni obraz Zem¢ | a pozorovani Zemg, planeta lidi
zemépis svétadili V krajiné politické rozd¢€leni
Zdroj: [13]
Tab. 2: Moznosti realizace terénni vyuky dle probraného uciva zemépisu na ZS
Obdobi realizace projektu
Zari — Fijen duben — ¢erven
6. ro¢nik krajinnd sféra
7. roénik krajinna sféra georeliéf
zemg&pisnd pozorovani v krajiné
8. roénik georeliéf krajina
zeme&pisnad pozorovani krajina a Zivotni prostfedi
Vv krajiné zemépisnd pozorovani v krajiné
9. ro¢nik poloha a rozloha pfirodni prostiedi
ptirodni prostiedi obyvatelstvo a sidla
oblasti Ceské republiky — severni Cechy
zemépisnd pozorovani v krajiné

Zdroj: Vlastni zpracovani

Vlastni priizkum obsahu SVP na zékladnich $kolach v Liberci potvrdil téméf totozny
harmonogram rozlozeni kmenového u¢iva na ZS (viz Tab. 1). Na zakladé tohoto zjisténi bylo
navrzeno obdobi realizace terénni vyuky v lokalité Jestéd v souladu s SVP zapojenych kol
tak, aby fungovala navaznost na probrané uc¢ivo v praxi (viz Tab. 2). Dal§im faktorem, ktery




byl bran v potaz, bylo klima lokality Jestéd, ktera se nachazi v chladné podnebné oblasti,
a proto zde neni mozna celoro¢ni realizace.

6 Geografické vymezeni lokality JeStéd

Hora Jestéd s budovou vysilace na vrcholu, tvofeného kiemencovym sukem, je symbolem
Liberce, ktery se vyskytuje v mnozstvi log libereckych subjektti, propagacnich materiala ad.
Lokalita JeStéd se nachazi v oblasti Jestédsko-kozakovského hibetu, jihozapadné od centra
mésta Liberce, v Paseckém hibeté, jenz sousedi na vychodé s Libereckou kotlinou (Zitavska
panev), na jihozapadé¢ s Kotelskou vrchovinou (Ralskd pahorkatina), na severu
s Krystofovymi hibety (Jestédsko-kozakovsky hibet) a na jihovychod¢ s RaSovskym hibetem
(Jestédsko-kozakovsky hibet) [1]. Cela lokalita se nachazi v tzemi Ptirodniho parku Jestéd,
krom¢ Naucéné stezky (NS) Padaky — Jestédsky paradox. V Pfirodnim parku Jestéd se kromée
naucnych stezek nachézeji i dvé piirodni pamatky (PP). Stezky jsou lemovany mnozstvim
informacnich tabuli, vytvofenych Libereckym krajem, Méstskymi lesy Liberec a Jizersko-
jestédskym spolkem, z nichz autofi také cerpali. Lokalita Jestéd tedy zahrnuje tadu
chranénych tzemi:

e PP Terasy Jestédu — mé& vymeéru 120,96 ha a nachazi se v katastralnim Gzemi obci Svétla
pod Jestédem, Krystofovo Udoli a mésta Liberce v nadmotské vyice od 769 m do 1012 m
n. m. Predmétem této pifirodni pamatky jsou mrazovymi procesy vzniknuvsi terasy,
izolované skaly (napi. Krej¢ik u stanice lanové drahy na vrcholu Jestédu), sutové pole
a dalsi geomorfologické utvary, které vznikly v ptedpoli evropského pevninského ledovce
ve starSich ¢tvrtohorach. Pfedmétem vyuky v této lokalité jsou Vifivé kameny a sutové
pole spolu s glacialnimi relikty bezobratlych zivocichti, napf. pavouk Wubanoides
longicornis, stfevlik Pterostichus negligens nebo mechy a jatrovky. Vrchol Jestédu,
ostrivek ptirozeného bezlesi subalpinského stupné, je mimo Krkono$ unikatnim biotopem
Z hlediska Libereckého kraje. Z bylin zde roste plavun pucivd, podbélice alpska,
kychavice bila Lobelova nebo zlatobyl alpinsky. Z dievin jefab ptaci olysaly nebo
nepuvodni kle¢. V pfilehlych smrkovych porostech hnizdi cefetka zimni, hyl obecny
a krkavec velky [9]. V pfirodni pamétce se nachazi stejnojmenna naucna stezka.

e PP Pansky lom — pfirodni pamatka Pansky lom (vyhlaSena v roce 2005) se nachazi
Vv katastralnim tzemi mésta Liberce v nadmoiské vySce 600 m. Hluboky opustény lom
poskytuje jeden z nejuplnéjSich profili devonského vapencového sledu Jestédského
pohoii a ukazky ptikie vztyCenych vrstev s detailnim provrasnénim. Byla zde nalezena
rezidua schranek zkamenélych ramenonozci, coz dokazuje davnou pfitomnost mote
v lokalité. Vylouhovanim vapence podle puklin vznikla Hanychovska jeskyné, ktera je
pfistupna vefejnosti posledni vikend v mésici srpnu a je zaroven sidliSt€ém a zimovistém
netopyr.

e NS Terasy Jestédu — trasa této naucné stezky je dlouhd 10 km a vede po nejzajimavéjSich
skalnich utvarech JeStédského hiebene. Ma 12 zastaveni, kterd néavstévniky seznamuji
predevSim s geologii a geomorfologii Jestédského hiebene, s historii lanové drahy na
Jestéd, s historii jeStédskych chat, hotelti a pomnickl. Jedno zastaveni je vénovano také
spisovatelce Karolin¢ Svétlé. Soucasti této NS jsou stanovisté vrchol Jestédu, sutoveé pole,
lanovka Skalka, 15. polednik.

e NS Jestédske vapence — trasa stezky je 12 km dlouhd, seznamuje navstévniky na svych
12 zastavenich s geologii, geomorfologii, florou, faunou a historii Jestédského hiebene.
PP Pansky lom je soucasti NS Jestédské véapence. Stejné tak stanovisté Pansky lom a
Plané pod Jestédem.



e NS Padaky — Jestédsky paradox — trasa ma délku 1 km a navazuje na hranici Ptirodniho
parku JeStéd u sportovniho aredlu. Protind velmi strmou byvalou sjezdovku Padaky.
Predmétem NS je blizky les, ktery se na prvni pohled lisi od ostatnich hospodaisky
vyuzivanych porosti svou skladbou. NS seznamuje navstévniky s fungovanim
ptirozeného lesniho ekosystému. Vékova struktura porostu se pohybuje od 0 do 170 let,
vyznamné zastoupeni zde ma buk lesni, javor klen a smrk ztepily. NS Padaky jsou
stanovis$tém terénni vyuky.

Vrcholu Jestédu lze dosahnout péSky vyuZzitim turistickych péSich tras a naucnych stezek
(NS), kabinovou lanovou drahou nebo autem na parkovisté Jestédka a poté pésky po silnici
k vrcholu. Pro tcely vyuky je autory doporuceno vyuzit lanové drahy z Horniho Hanychova
na vrchol Jest€du nebo s ohledem na pocasi, finance, Casové moznosti ¢i fyzickou kondici
zaka zvolit narocnéjsi trasu vystupu pies Vypiez nebo velmi ndrocnou trasu vedle sjezdovky
naucnou stezkou Padaky. Terénni vyuka v lokalité Jestéd zahrnuje celkové pét tras, pét variaci
potfadi a slozeni celkového poctu osmi stanovist k vybéru (viz Fig. 1). Je tedy mozné
pfizplsobit vyuku pozadavkim a moZnostem jednotlivych Skol. VSechny trasy zahrnuji
stanovi§té Horni Hanychov, konenou stanici tramvaje & 3, a vrchol Jestddu. Casova
naro¢nost vSech péti tras které jsou v ramci projektu k dispozici, ¢ini 5-7 hod. a délka tras je
7-11,5 km. Lokalita Jestéd skyta nejen z geografického hlediska zajimavé a pestré prostiedi,
pro Skoly z Liberecka je dobtfe dopravné dostupna a je relativné bezpecna.
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Zdroj: Viastni zpracovani, Kristyna Onallah, seznam.cz

Fig. 1: Mapa lokality Jested
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7 Mezipredmétové vazby v lokalité JeStéd

Zemepis lze béhem terénni vyuky ndzorné a efektivné propojit s dalSimi Skolnimi predméty,
pri¢emz se zaci uci pracovat s metodami jednotlivych predmétt (védnich oborti), kombinovat
je a predevsSim vnimat feSeny problém v jeho celistvosti bez roztfiSténosti do jednotlivych
vyucovacich predmétl. Zaci tak neziskavaji pouze geografické znalosti a dovednosti, jakymi
jsou orientace v prostoru, prace s mapou, méfeni dat a zaznamenavani informaci riznorodymi
zpisoby. NiZe jsou uvedeny vzdélavaci oblasti, kterych se terénni vyuka na Jestédu dotyka.
7.1 Vzdélavaci oblast Clovék a piiroda

Fyzika — zaci zmé&fi rizné fyzikalni veli¢iny na uréenych stanovistich dle itinerafe trasy:

e teplota vzduchu [°C] — méfena digitalnim teplomérem, c¢idlem meteostanice nebo
specidlnimi piistroji, jako je SPARK Science Learning System od firmy Pasco, jenz je
velmi vhodny pro badatelskou vyuku v pfirodnich védéach

e vlhkost vzduchu [%] — méfena ¢idlem meteostanice nebo piistrojem SPARK

e atmosféricky tlak [hPa] — méfen na uréenych stanovistich mobilni aplikaci (Barometer)
nebo pristrojem SPARK

e rychlost vétru [m/s] — méfena pomoci aplikace v mobilnim telefonu ¢i tabletu (Zephyr
Free Wind Meter) nebo piistrojem SPARK

e smér vétru [S, V, J, Z, SV, ...] — méfen pomoci vyrobené smérovky, buzoly a sméru
ohybu stromt, vlani vlajek nebo igelitového sacku ptivazaného na vétvicku

e hluk [dB] — méfen aplikaci v mobilnim telefonu (Decibelmeter) v decibelech
Chemie — Zaci provedou tyto ukoly:

e zmé&ii pH pudy — méfeno v roztoku odebraného vzorku ptdy s destilovanou vodou pomoci
pH papirku

e zmé&ii pH vody v potocich, pramenech ¢i kaluzich — méteno pomoci pH papirku

e provedou neutralizaci — na vzorek kamene obsahujici vapenec je nastiikan 8% ocet (pfi
obsahu vapence je vidét reakce — Suméni a pozvolné rozpousténi)

e 7jiSténi obsahu vépna v ptidé — odebrany vzorek plidy nechaji ve Skole proschnout a po
aplikaci 8% octu zjisti, zda je v piidé obsazen ¢i ne (pfi obsahu vzorek pidy zaSumi)

Vsechna vySe uvedena méfeni se zaznamenavaji do tabulky v pfirucce, k nékterym z nich je
pfipravena napovéda a ndvod ke srovnavani hodnot.

Ptirodopis — Zaci se sezndmi s mistni faunou a flérou, vzacnymi i ohrozenymi druhy.
7.2 Vzdélavaci oblast Matematika a jeji aplikace

Matematika — zaci pouziji jednoduché pocetni tlohy k:

e vypoctu prumérného kroku, ktery ¢ini 42 % vysky jedince [cm]

e vypoctu odhadové vzdalenosti dle primérného kroku jedince

e vypoctu spravného Casu v uréenych méstech podle polednikii

e spocitani nadmotské vysky podle vrstevnic na mapé



7.3 Vzdélavaci oblast Clovék a jeho svét
Zaci se v terénu udi a ziskavaji informace o:

e své obci (mésté) — Libereci, Svétlé pod Jestédem
e mistni krajiné Jestédského hiebene

e poloze obce (mésta) v krajiné

7.4 Vzdélavaci oblast Clovék a spole¢nost
Zaci se v terénu uéi o
e zajimavych a pamatnych mistech

e ochrané ptirodnich pamatek (PP Terasy Jestédu, PP Pansky lom)

7.5 Vzdélavaci oblast Clovék a zdravi

Vychova ke zdravi — zaci béhem pobytu v terénu utuzuji vztahy:

e mezi sebou nebo v ramci vrstevnické skupiny

e ve dvojici ¢i trojici pii plnéni ukold

e se svym ucitelem

Télesna vychova — Zaci si osvojuji ¢innosti ovlivilujici uroven pohybovych dovednosti jako:
e slusné chovani v dopravnich prostiedcich pii presunu

e pohyb v terénu

e ochrana pfirody

7.6 Vzdélavaci oblast Clovék a svét prace

Zaci pii pobytu v terénu pii experimentech dodrzuji pravidla bezpecnosti prace a ochrany
ptirody. Zaci pouzivaji rizné technologie, at’ uz mechanické, elektrické ¢i softwarové, jako:

e priistroj SPARK na méteni rychlosti vétru, teploty, vlhkosti vzduchu, atmosférického tlaku

e aplikace v mobilnim telefonu Runkeeper, Zephyr WindFree Meter, Decibel Meter
a Barometer

8 Vyukové materialy

Pracovni list pro zdky (14 s.), metodicky list pro ucitele (26 s.) 1 mapa celé lokality JesStéd,
kterd zahrnuje téZ alternativni trasy vystupu na vrchol hory, jsou vybaveny jednotnymi
piktogramy a obsahem uloh. Specidlni piktogramy jsou pfidé€leny stanovistim s vice ukoly,
turistickym rozcestniktim, prvkiim hydrosféry a prvkaim litosféry.

Pracovni list pro Zaky zahrnuje ukoly vztahujici se k osmi stanovistim, a to Horni Hanychov,
NS Padaky (toto stanovisté¢ je ponckud rozlehlejsi, vzhledem k tomu, Ze jde o nauc¢nou
stezku), vrchol Jestédu, sutové pole, lanovka Skalka, 15. polednik, Plan¢ pod Jestédem
a Pansky lom a tii samostatné mensi ulohy. Ulohy se tykaji nejen konkrétnich stanovist' &
hory Jestéd, ale také obecnéjSich zalezitosti jako zemépisnd soufadnicova sit, pocasi
a podnebi, geologicka stavba, hydrologické pomeéry aj. Autofi se vzdy snazi v listech
postupovat od obecného ke konkrétnimu a konkrétnich zaleZitosti zapojovat pozorovani,
experimentovani a méfeni. Diraz je rovnéz kladen na komparaci ziskanych udaji. List



obsahuje tabulku pro zaneseni v terénu naméfenych hodnot a dulezité grafické piilohy
znazoriujici typy oblak, stupnici kyselosti a zasaditosti, Beaufortovu stupnici rychlosti vétru
¢i hladinu hluku pro lepsi pochopeni textu.

Metodicka piirucka pro ucitele obsahuje na rozdil od zékovského Ilistu informace
0 vzdalenostech a &asech souvisejicich s pfipravenou terénni vyukou. Zaky by tyto udaje
mohly pii plnéni ukoli rozptylovat, nicméné ti nadan€jsi je jsou schopni vyc€ist z mapy
lokality. Pfirucka rovnéz zahrnuje vyklad souvisejici s jednotlivymi stanovisti, ktery je
strukturovan tak, Ze by ho mél pochopit a byt schopen dale vysvétlit kazdy aprobovany ucitel
zemepisu. Déle obsahuje spravné odpovédi pro vytyéené ukoly a seznam v listech vyuzitych
informacnich zdroji, mezi néz nalezi krom¢ odborné literatury, informacnich tabuli
a specializovanych webovych stranek i konzultace se specialistou na geologii. Nedilnou
soucasti prirucky je seznam pomiicek pro uspeésnou terénni vyuku. Jde o psaci potieby,
kruzitko, pasmo, lakmusové papirky, zkumavky, destilovanou vodu, lopatku, plastové sacky,
chirurgické rukavice, buzolu, stopky a meteostanici nebo jiny meteorologicky pfistroj. Déle je
zapotiebi mit stazené potifebné aplikace v mobilnich zafizenich. Tyto aplikace jsou pro
mobilni telefony s operaénim systémem Android zdarma. Telefony s timto operaénim
systémem jsou v Ceské republice oblibené, tudiz neni problém zajistit, aby byl v kazdé
pracovni skupin€ minimalné jeden zdk pfipraveny méfit pomoci zminénych aplikaci.
V piedchozi kapitole zminovany piistroj SPARK dodévaji organizatotfi vyuky. Metodicka
ptirucka pro ucitele umoziuje pedagogovi minimalizovat ¢as na piipravu vyuky. Vzhledem
k tomu, zZe je projekt sméfovan Skolam na Liberecku, pocita se s tim, ze ucitelé Jestéd znaji.
Nicméné, vyklad, motivace zdki, interpretace vysledki a benefitd vyuky stile zlstava
Z podstatné ¢asti na vyucujicim. Nize (viz Fig. 2 a Fig. 3) jsou ukazdny vybrané strany
Z pracovniho listu pro zaky. Zajemci o zaslani kompletnich materiald mohou kontaktovat
autory prispévku elektronickou postou.



Q STANOVISTE VRCHOL JESTEDU

1. vyklad

> prifad k sobé nazev izemi a plvod jeho vzniku:

1. Jestédsky hrbet a) sopecny
2. Ralska pahorkatina b) vrasovy
3. Jizerské hory c) kerny (zlomovy)

2. prace s mapou - prvky hydrosféry a litosféry

» dle mapy zarad, do jakého umot¥i spadaji oznacené vodni toky:

Vodni toky v mapé
amori 1| 2| 3| 4| 5( 6| 7| 8| 9| 10|11

Severni more

Baltské more

“ > najdi a oznaé mod¥e v mapé:
° horni pramen Ploucnice, ktery se nachazi severné od obce

Hofeni Paseky v nadmorské vysce 712 m

Vo R o najdi a ozna¢ hnédé na mapé:
o Virivé kameny, které se nachazi SSV od vrcholu Jestédu
v hadmorské vysce 840 -875 m
e Sutové pole, které se nachazi jizné od vrcholu Jestédu

v nadmoiské vysce 950 m

3. prace s buzolou

» azimut hory Ralsko z vyhlidkoveé terasy je ...

Zdroj: Vlastni zpracovani
Fig. 2:  Pracovni list pro Zaky (stanovisté vrchol Jestédu)



Q STANOVISTE PLANE POD JESTEDEM

1. Vyklad:

> Pocasi:

Pocasi je ... . ovzdusi na urcitém misté,

tvori se v troposfére, ktera je SOUCAStI .....covrvvennrrrrsss e . Na pocasi ma

AV [LVZE=1) R W o3,

o D o [} T

> Oblaka:

= napis. co znamenaji nize uvedené druhy oblak v cestiné

Cirrus Nimbus ......

S5 o =1 1 LSO CUMUIUS oo

= napis, jak se déli oblaka dle vysky jejich vyskytu

Tl s . 3)
) [
P U aBIRRH o B e s patra se vyska zakladny
meéni se . hejnize byva u palq,

nejvyse u rovniku.

Zdroj: Vlastni zpracovadni
Fig. 3:  Pracovni list pro Zaky (stanovisté Plané pod Jestedem)
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9 Realizace terénni vyuky zemépisu a jejich vysledky

Autofi upozoriuji, Ze koncept terénni vyuky na Jestédu se stale vyviji a s nim pracovni list,
metodicka ptirucka pro ucitele a prislusnd mapa. S kazdou provedenou terénni vyukou se
objevuji mozné inovace, opirajici se zejména o vlastni pozorovani a reakce ucitelli
zucastnivsich se skol.

Pilotni verze pracovniho listu pro lokalitu Jestéd byla vytvofena béhem zpracovavani
bakaléaiské prace v roce 2017. Byla uréena pro zaky 9. ro¢niki zakladnich Skol, ktefi jiz
absolvovali vzdé€lavaci obsah vzdélavaciho oboru Zemépis dle RVP ZV. Pilotni verze byla
otestovana dvéma zdkladnimi Skolami. Na zakladé zpétné vazby uciteli zemépisu byl
pracovni list inovovan a doplnén o tkoly zahrnujici praci s modernimi technologiemi. Nyn¢jsi
pracovni list byl nejdiive otestovan a vypliiovan Clenkami krasobruslaiského klubu Variace
Liberec, v némz autorka pusobi jako trenérka, zakynémi 4., 5., 7. a 8. ro¢niku. Divky aktivity
bavily, pfedev§im riiznd méteni, a nemély s nimi vétsich potizi. Nejsou tedy nutné urceny
vyhradné Zaklm 9. ro¢niku. V zafi roku 2018 byl aktudlni pracovni list odzkouSen béhem
terénni vyuky, kterd se dosud nejvice pfiblizovala pfedstavam autort, a to na zacich 8. a 9.
ro¢niku ZS Kobyly (viz Fig. 4). Béhem vyuky zak@im i uditelim asistovaly a pomahaly tii
proskolené studentky magisterského studia ucitelstvi zemépisu na TUL a vyuce byl pfitomen
odborny dohled z Katedry geografie TUL. Zaci i u¢itelé ze ZS Kobyly si vyuku pochvalovali.

¥

N

Zdroj: Vlés{m’ 5
Fig. 4: Zdci ze ZS Kobyly (skupina vievo) pri mérent rychlosti vétru pristrojem SPARK

Nicméng, behem této vyuky byly reflektovany nékteré nedostatky a tskali. VétSina zakii méla
tendence se pfiliSné soustfedit na meéfeni fyzikalnich veli¢in, avSak nebyla schopna
interpretovat fyzickogeografické souvislosti riznych vysledkt méteni. To souvisi s faktem, Ze
v klasické vyu€ovaci hodin€ si zaci museji slozité procesy, jejich konotace a dopady pouze
predstavovat. Pokud se o to vibec snazi, byvaji tyto pfedstavy mnohdy dost nepiesné.
Nasledkem je, Ze v terénu nejsou schopni znalosti z klasické vyuky aplikovat. Bylo navrzeno



feSeni ve form¢ pfidéleni studenta magisterského studia ucitelstvi zemépisu ke kazdé skupiné
zéku, ktery by jim pribézné vysvétloval potiebné souvislosti. Persondlni pokryti takovéto
asistence by vzhledem k aktudlnimu poctu studenti necinilo potiz, navic by $lo o cennou
zkuSenost pro zapojené jednotlivce. Neslo si nevSimnout, ze celé skupiny zakt byly, co se
ty¢e znalosti, dovednosti i motivovanosti odlisné. Slozeni téchto pracovnich skupin je vsak
zélezitosti ucitelt zakladnich skol, jez s zaky dlouhodobé pracuji a znaji je.

Objevily se potize zaka s mefenim pH pidy, kdy bylo obtizné rozeznat zbarveni indika¢niho
papirku od znecisténi papirku od vzorku pidy. Papirek bylo nutno ocistit, a piesto nebylo jeho
zbarveni po méfeni vyrazné, coz je dano tim, ze pidy v lokalité¢ nejsou vyrazné kyselé, ani
zéasadité. Pomoci by mohlo uzivani indikacniho papirku jiné barvy nez Zzlutooranzové ci
meéfeni specidlnim pfistrojem. Problém se znecisténim zeminou se vyskytoval rovnéz
u chemického pokusu s neutralizaci vapence, kdyz pii této kontaminaci vapenec nereagoval.
Zaci rovnéz stiikali ocet na kameny neobsahujici vapenec. Opét je tedy tfeba dbat na o&isténi
vzorku od pidy, resp. na spravné uréeni vapence pod dohledem proskolenych studentt. Zaci
nepiedpokladané pocitili klimatickou zménu, nebot extrémné suché 1éto zapfiicinilo
nemoznost nalezeni vody na stanoviSti v Hornim Hanychové. Slunny potok byl vyschly
a v blizkém okoli nebyla ani zadna louze. Cestou zpét byl nedaleko Panského lomu objeven
ptitok Platenického potoka, ve kterém byla voda, a tak si z&ci mohli méfeni pH vody
vyzkouset. V takovychto krajnich ptipadech existuje u trasy zahrnujici vyjezd lanovou drahou
na JeSted moznost méfeni pH vody pfesunout na zavéreCné stanovist¢ Pansky lom.
Komplikovangj$i moznosti je Gprava trasy tak, aby bylo navstiveno pramenisté nad Vypiezi.

Navrhem pro zpestfeni terénni vyuky je vyuziti technologie GPS (Globalni polohovy systém).
Z4ci b&hem vyuky jiz pracuji s mobilnimi telefony a naprosta vétsina dne$nich telefond ma jiz
GPS navigaci a neni zde ptipadné potiz si stdhnout aplikace pro vyuziti pokrocilejSich funkci
souvisejicich s GPS. Neni zapotiebi specialni pfistroj. Prace s GPS by mohla doplnit tradi¢ni
orientaci v terénu pomoci buzoly, zaci by mohli zaznamenavat urcité krajinné prvky do mapy,
hodnotit jednotliva mista a vytvaret tzv. pocitovou mapu ¢i plnit tikoly ve stylu geocachingu.
RovnéZ by bylo mozné zatadit praci s geologickymi kladivky, kterymi KGE TUL disponuje.
Cinnost by umoznila zakim si vyzkouset geologickou praci, poznat mechanické vlastnosti
hornin (napf. pomérné¢ mékkého vapence a tvrdého kiemence) a pfipadné si pfipravit vzorky
pro geologickou sbirku. Uvedené aktivity by, vzhledem ke snaze o dodrzeni Casového
harmonogramu vyuky na JeStédu, mohly byt zafazeny do planované vyuky v Bedfichové.

W

Zaver

Prispévek predstavil problematiku terénnich cvi¢eni ve vyuce zemépisu na zékladni Skole
véetné jejich aktudlnich otdzek a navrhl feSeni ve formé projektu Poznej sviij Liberec, ktery
uplatiiuje moderni vyukové metody a mezipfedmétové vazby. Konkrétné bylo pfedstaveno
komplexni feSeni pro lokalitu JeStéd, pficemZ byl vypracovan pracovni list pro zaky,
metodicka ptirucka pro ucitele a také mapa lokality.

Autofi usiluji o holisticky pohled opirajici se o premisu, zZe geografii je vSe, co se odehrava
Vv prostoru. Na rozdil od klasické vyuky ve Skole se béhem terénni vyuky jednotlivé pfedméty
harmonicky prolinaji a nedochazi k neorganickému preskakovani z tématu na téma. Také je
znamo, ze Zaci si odnesou z vhodné pfipravené a vedené terénni vyuky mnohem vice nezli ze
standardni vyucovaci hodiny [4] [8]. Diraz je kladen na ziskani klicovych kompetenci u zaka
a na praci s modernimi technologiemi, které jsou dne$ni generaci zaka blizké. Zapojeni
vysokoskolskych studentll ucitelstvi zemépisu ptispiva k tomu, aby jednoho dne vymizely
vV uvodu pfispévku zminované obavy pedagogl z terénni vyuky. Je nutno vyzdvihnout, Ze
projekt byl jiz ve své pilotni verzi vyzkouSen dvéma zékladnimi Skolami a v nyné&jsi podobé
¢lenkami BK Variace Liberec a pfedeviim dvéma tiidami ZS Kobyly. Zpé&tna vazba je velmi



pozitivni, podnétna a vede k dalsim inovacim. Nyni, kdyz projekt Poznej sviij Liberec bézi
a ma zastitu Katedry geografie TUL, spousta libereckych zakladnich Skol projevuje o terénni
vyuku na Jestédu zajem.

Odvaznéjsi ambici projektu je zalozeni integrovaného odborného pracovist€é pro terénni
vyuku na TUL, které by nabizelo moznost realizace terénni vyuky na zdkladnich a stfednich
Skolach v Liberci a jeho okoli, a dale propojeni této aktivity s terénni vyukou zaméfenou na
ptipravu budoucich ucitelit zemépisu z fad studentii TUL v rdmci pfedméti jako Inovace
v geografickém vzdélavani nebo Regionalni geografie Ceské republiky ve vzdélavani.
Podobné geografické pracovisté jiz existuje pii Masarykoveé univerzité a je lokalizovano
Vv obci Jedovnice v Moravském krasu.

Podékovani
Prispévek byl vypracovan diky finan¢ni podpote z projektu Ucitelem moderné a odborné —
reg. ¢. CZ.02.3.68/0.0/0.0/16_038/0006908.
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